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PRZEZNACZENIE

Bypass termostatyczny BAN stuzy do przygotowania powietrzawptywajacego do aparatu nawiewnego.

Funkcje jakie spefnia bypass:

1. Zabezpiecza aparat nawiewny przed przegrzaniem - ogranicza temperature goracego powietrza
plynacego z kominka przez zassanie dodatkowego (chlodnego) powietrza z otoczenia lub
pomieszczenia, do ktérego doprowadzona jest rura wylotowa bypassu.

2. Odcina przeplyw goracego powietrza do niepracujacego (np. z powodu braku pradu) aparatu
nawiewnego i kieruje to powietrze do innego pomieszczenia, tego samego, z ktérego zasysane jest
chlodne powietrze do podmieszania.

3. Filtruje gorace powietrze.

Bypass BAN charakteryzuje si¢ zwarta, kompaktowa konstrukcja i jako jedyny na rynku umozliwia

bardzo tatwa zabudowe do aparatu nawiewnego tworzac zestaw spelniajacy wszystkie wymagania
uzytkownika kominka.

SPECYFIKACJA

1. Bypass BAN
2. Zawoér zwrotny ZZ@125 dia BAN1 lub ZZ@150 dla BAN2 i BAN3

PARAMETRY TECHNICZNE

DArcCoO system

Schemat budowy

Przepustnica

Termostat
bimetalowy

Metalowy filtr
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BAN1 315 262 340 232 176 26 120 125 50 64
BAN2 340 281 375 251 195 26 128 135 50 65
BAN3 340 313 392 283 229 15 150 158 50 65

123 125 3,50 180°C
148 150 4,00 180°C
148 150 4,50 180°C

Uwaga: Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany parametréw technicznych bez wezeéniejszego powiadomienia.
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PRZYSTOSOWANIE APARATU NAWIEWNEGO DO WSPOLPRACY Z BYPASSEM

(dotyczy aparatéw zakupionych wezeéniej lub oddzielnie)

Wykreci¢ wkrety (3) mocujace éciane wiotowa (2).

. Ostroznie wyja¢ Sciane wlotowa (2).

. Wypiac sonde termostatu (1) z uchwytu wewnetrznego (A).

. Przelozyé sonde (1) przez otwér w §cianie wiotowej (2).
Uwaga: Nie przegina¢ zbytnio rurkitaczacej sonde (1) z termostatem w aparacie nawiewnym ze wzgledu
na mozliwosc jej peknigcia.

. Zamontowac sonde (1) w uchwycie zewnetrznym (B).

. Zatozy¢ $ciane wlotowg (2) do aparatu nawiewnego.

. Wkrecié wkrety (3) mocujgce Sciane wiotowa (2).

. Na kréécu wiotowym zamontowaé zawdr zwrotny (5) zwracajac uwage na strzatke pokazujaca kierunek
przeplywu powietrza i na strzatke pokazujacg pozycje pionowa.

9. Dosunaé do $ciany wiotowej aparatu $ciane wylotowa bypassu i zapig¢ cztery zapinki bypassu.

Uwaga: Powyzsza przerébka jest mozliwa w aparatach nawiewnych produkowanych przez firme

DARCO od nr seryjnego 322/09/03. Wczesniejsze egzemplarze wymagaja bardziej specjalistycznych

przerébek, ktérych nie mozna dokonac samodzielnie.
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Bypass zaparatem nawiewnym

BYPASS TERMOSTATYCZNY BANT, BAN2, BAN3 PL

UMIEJSCOWIENIE BYPASSA W GRZEWCZE] INSTALACJI
KOMINKOWE])

1. Najbardziej zalecane to doprowadzenie kro¢ca wylotu ,bypassa” do pomieszczenia, w ktorym
znajduje si¢ kominek (jak na rysunkach). Pomieszczenie to jest wyposazone w odpowiednie
doprowadzenie powietrza z zewnatrz.

2. Mozliwe réwniez jest wyprowadzenie kré¢ca ,bypassa” do pomieszczenia sluzacego za
schowek, garderobe lub klatke schodowq, powietrze do pod ia jest chtodniej; niz o
w przypadku (1), ale w przypadku braku pradu tam jest kierowane ciepto z kominka.

3. Dopuszcza sig tez wyprowadzenie krocca ,bypassa” do pomieszczenia gdzie znajduje sie
aparat nawiewny. Krociec , bypassa” zostaje wtedy , luzny”. Traci sie wowczas ciepto gdy bypass
pracuje jako zabezpieczenie przy nie pracujgcym aparacie nawiewnym (awaria, brak pradu
elektrycznego).
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BAN
Aparat nawiewny i bypass w piwnicy

Aparat nawiewny i bypass na poddaszu

GWARANCJA

DARCO Sp. z o.0. udziela gwarancji bezawaryjnej pracy byp ter Y go BAN zgodnie z war i i
kspol " lopisanymiw | Ji obstugl
WARUNKI GWARANC)!I

1. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu towaru przez uzytkownika (data musi by¢ zgodna z datg wystawienia dowodu zakupu).
2. Gwarancja zapewnia bezplatne usunigcie usterek spowodowanych wadliwymi czesciami i/lub defektami produkcyjnymi, co moze by¢é stwierdzone na
podstawie ogledzin dokonywanych przez sprzedawce.
3. Gwarancjawygasa i producent nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki powstate z nastepujacych przyczyn:
a) uszkodzen mechanicznych wynikajacych z niewlaéciwego transportu i przetadunku,
b) uszkodzen wyniktych wskutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy tez innych klesk zywiolowych i nieprzewidzianych wypadkoéw,
c) niezgodnego z instrukcjg montazu,
d) dokonania demontazu podzespoléw, przerobek, napraw lub wymiany czeéci bez zgody producenta,
e) zuzyciaczescii materiatéw w normalnym trybie eksploatacyjnym,
f) braku wiasciwej konserwacji nasady zgodnie z niniejsza instrukcja,
g) uszkodzer nasady zamontowanej na przewodzie dymowym, w ktérym nastapit pozar sadzy wskutek braku czyszczenia komina.
4. Konsumentowi przystuguje prawo wymiany zakupionego wyrobu na nowy jezeli wyrob byt dwukrotnie naprawiany i ulegt uszkodzeniu po raz trzeci.
5. Warunkiem realizacji przez Konsumenta uprawnien wynikajgcych z niniejszej gwarancji jest dostarczenie wadliwego “Produktu” bezposrednio do punktu
sprzedazy oraz przedstawienie:
a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej,
b) dowodu zakupu towaru.
Sprzedawca i konsument musza dopilnowac, aby karta gwarancyjna byta poprawnie wypelniona w szczegélnosci aby byly zawarte co najmniej: imie
i nazwisko lub nazwa Konsumenta, jego adres, data zakupu, stempel sprzedawcy i jego podpis oraz podpis Konsumenta akceptujacy warunki niniejszej
gwarancji. Karta gwarancyjna wypetniona w sposéb niepetny lub niewtasciwy nie nabierze mocy prawnej.
6. Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Konsumenta wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
7. W sprawach nie omoéwionych w niniejszej gwaraficji zastosowanie majg przepisy ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach Konsumenta (Dz.U. 2014
poz. 827).

Deklaracja zgodnosci:
DZ nr01/2018 zdn. 18.01.2018




USAGE

BAN -type thermostatic BYPASS is used to prepare air coming to the hot air ventilator.

Functions:

1. Secures hot air ventilator from overheating by stabilizing temperature of air coming from the fireplace
(by opening the damper and sucking additional (cool) air from its surroundings or room where
bypass outlet pipe is placed).

2. Prevents hot air ventilator from getting damaged in a situation when there is lack of power or
ventilator is off - but fire is burning in the fireplace. It cuts the hot airflow and leads it to another room
or to the surroundings of bypass (when it's outlet is not connected).

3. Filters the hot air.

BAN Bypass is the only device on the market that can be easily combined with hot air ventilator creating
a set that is assures safe, durable and efficient working of the installation,

SPECIFICATION

1. Bypass BAN
2. Directional valve ZZ@125 for BAN1 or ZZ@150 for BAN2 and BAN3

TECHNICAL PARAMETERS

DO rCO system

Building scheme

Damper

Bimetallic
thermostat

Metal filter

BAN1 315 262 340 232 176 26 120 125 50 64 123 125

BAN2 340 281 375 251 195 26 128 135 50 65
BAN3 340 313 392 283 229 15 150 158 50 65

Caution: Producer is authorised to change technical parameters without prior notification.

M

3,50 180°C
148 150 4,00 180°C
148 150 4,50 180°C

ypass with hot air
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ADAPTING HOT AIR VENTILATOR TO COOPERATE WITH BYPASS
(refers to a situation when devices were purchased separately)

Remove screws (3) securing the inlet wall (2).

. Carefully take the inlet wall out (2).

. Take the thermostat probe (1) out from the holder (A).

. Putthe probe (1) through hole in the inlet wall (2).
Caution: Avoid bending the tube connecting probe (1) with the thermostat, too much bending can end
upincracking it.

. Mountthe probe (1) in outer holder (B).

. Place inlet wall (2) back in the hot air ventilator.
Screw the screws (3) into holes to mount the wall (2).

. Mount the directional valve (5) on the inlet pipe, pay particular attention to arrows showing airflow
direction and vertical position.

. Push the inlet wall of hot air ventilator close to the outlet wall of bypass and close all 4 latches.
Caution: Above modification is possible with hot air ventilators of serial number 322/09/03 and above.
Older products require more specialized modifications that cannot be made by the client.
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filter Lbypass” outlet
latch
Bypass directional valve
outlet pipe
inlet pipe / Hotair
- ventilator
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airflow
direction

vertical
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THERMOSTATIC BYPASS BANT, BAN2, BAN3

PLACING BYPASS IN FIREPLACE INSTALLATION

1. Itisrecommended to lead the pipe from the “bypass” outlet to a room where fireplace is located
(see pictures). This room is equipped with proper air supply from outside.

2. Itis possible to lead the pipe from the “bypass” outlet to a room used as a locker, dressing--room
or staircase. In such case airflow used to mix with hot air is cooler than in situation (1). In case of
power failure hot air is directed to that room.

3. There is also a possibility to lead the “bypass” outlet to a room, where hot air ventilator located.
“Bypass” outlet pipe is, in that case, not connected at all. Disadvantage of such solutionis that in
case of power failure all the heat is transferred to aroom where AN is placed.

WARRANTY
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Hot air ventilator and bypass in basement

L

Hotair ventilator and bypass in the attic

DARCO Sp. z o.0. gives warranty for the proper working of the hot air ventilator according to the technical conditions described in the

instruction manual.

WARRANTY CONDITIONS

1. Warranty period is 24 months from the date of purchase.

2. Warranty assures free of charge repairing of defects caused by imperfect parts or production defects. These defects have to be checked out by the Seller.

3. Warranty expires and producer has no responsibility for the damages caused by the following:
a) damages caused by imperfect loading or transport,
b) damages caused by fire, flood, thunder or other acts of nature,
c) mounting not following the instruction manual,
d) dismantling, repairing or changing parts without producers permission,
e) parts wear due to their normal exploitation life,
f) lack of proper maintenance (not following this instruction manual),
9

chimney.

damages to the cowl mounted on flue (extracting fumes from gas or oil burning devices) or smoke (extracting fumes from wood or coal burning devices)

4. Customer has aright to replace the purchased good with a new one if it was already damaged two times, and broke for the third time
5. Customer for the customer to fulfill the warranty is to bring the damaged product to the selling party along with:

a) correctly filled warranty card,
b) receiptof purchase.

Both Seller and Buyer must assure that warranty card is filled out correctly and has at least: name and surname of the Customer or his company, address,

purchase date, stamp and a signature of the Seller.
6. Incases not mentioned by these regulations, standard regulations apply.

Declaration of conformity:

DOP 01/2018 from 18.01.2018






